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PROJEKAT JPP ZA GRAD BEOGRAD
ZA PRUŽANJE USLUGA TRETMANA I ODLAGANJA KOMUNALNOG OTPADA
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Definicije
Za potrebe ovog Priloga [26] (Protokol o interakciji), korišćene reči, izrazi i fraze napisane velikim slovom, uključujući i one u recitalima, dodacima i dopunama uz ovaj Ugovor, imaju značenje navedeno u Prilogu [1] (Definicije) i Delu [3] Priloga [2] (Tehničke specifikacije) uz Ugovor. 
Uvod
Od Datuma Ugovora do Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, Grad, preko JKP „Gradska čistoća“, nastavlja da upravlja Lokacijom Postojeće deponije. Ovaj Prilog navodi protokol interakcije između Grada, JKP „Gradska čistoća“ i Izvođača tokom ovog perioda. 
Uslovi koji stupaju na snagu na Datum stupanja na snagu 
Zahtevi vezani za pristup Lokaciji Postojeće deponije
Izvođač je dužan da omogući pristup Lokaciji Postojeće deponije u skladu s članom 8.7 (Pristupačnost za Grad i Treće strane). 
Izvođač je dužan da održava pristupne puteve koji prelaze preko Lokacije i njihovo osvetljenje i saobraćajne znake za pristup do zone za istovar na Lokaciji Postojeće deponije, kao i svih ostalih potrebnih postrojenja kako bi JKP „Gradska čistoća“ izvršavala svoje dužnosti.
Izvođač može slobodno da menja pristupni put(eve) do Lokacije Postojeće deponije, kao i do svih drugih postrojenja koja su potrebna kako bi JKP „Gradska čistoća” mogla da vrši svoje dužnosti. Međutim, u bilo kom trenutku od Datuma stupanja na snagu do Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, ako Izvođač zahteva da promeni postojeće pristupne puteve unutar Lokacije, Izvođač mora da obezbedi adekvatne alternativne pristupne puteve s celokupnim osvetljenjem i saobraćajnom signalizacijom. 
Najkasnije 20 Radnih dana pre Datuma stupanja na snagu, Grad je dužan da obezbedi da JKP “Gradska čistoća” dostavi Izvođaču podatke o lokacijama kojima JKP “Gradska čistoća” mora da pristupi kako bi obavljala svoju dužnost. Zatim, od Datuma stupanja na snagu do Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, Grad je dužan da obezbedi da JKP „Gradska čistoća“ obaveštava Izvođača o lokaciji trenutne zone istovara i dostavlja razumno obaveštenje o uslovima pristupa istoj.
Grad, JKP i njihovi zaposleni, agenti i izvođači, Relevantni organi, treće strane i posetioci Lokacije Postojeće deponije, prilikom prelaska preko Lokacije kako bi došli do Lokacije Postojeće deponije, moraju se pridržavati propisa i saobraćajne signalizacije koje definiše Izvođač.
Izvođač je dužan da omogući JKP “Gradska čistoća” da nastavi da koristi postojeće kamionske vage sve dok Izvođač ne utvrdi da je potrebno pomeriti kamionske vage. Ukoliko Izvođač o sopstvenom trošku preseli ili zameni postojeće kamionske vage pre Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, Izvođač je dužan da obezbedi da to ne utiče nepovoljno na saobraćaj dostavnih vozila do zone za istovar na Lokaciji Postojeće deponije i rad JKP „Gradska čistoća“, a Izvođač je dužan da obezbedi da adekvatno održavane kamionske vage budu dostupne za korišćenje od strane JKP „Gradska čistoća“. Ako Izvođač instalira nove kamionske vage pre Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, Izvođač mora dozvoliti JKP “Gradska čistoća” da koristi nove kamionske vage za svoje poslove (osim ako postojeće kamionske vage ostanu na raspolaganju JKP „Gradska čistoća“), a novim kamionskim vagama rukuje Izvođač. 
Grad je dužan da obezbedi da JKP “Gradska čistoća” ukloni postojeće kamionske vage s Lokacije kad iste postanu suvišne. 
Ukoliko Izvođač sruši postojeći kancelarijski prostor i radionice pre Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, Izvođač je dužan da obezbedi ekvivalentan kancelarijski prostor i radionice na Lokaciji u kojima osoblje JKP “Gradska čistoća” može vršiti neke svoje dužnosti. Izvođač nije dužan da obezbedi i plati troškove bilo kojih potrošnih materijala ili komunalnih usluga, kao što su električna energija, voda ili telefon, koje načini JKP “Gradska čistoća” tokom obavljanja dužnosti pre Datuma otpočinjanja Privremenih usluga. 
Od Datuma stupanja na snagu do Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, Grad ili kompanija za geodetska snimanja koju angažuje Grad moraju imati pristup, u razumno vreme i uz dostavljanje ranijeg obaveštenja u razumnom roku, bunarima za praćenje i meteorološkoj stanici na Lokaciji i Lokaciji Postojeće deponije. Izvođač je dužan da olakša takav pristup Lokaciji, kao i pristup lokacijama na Lokaciji Postojeće deponije.
Izvođač je dužan da dostavi obaveštenje o svim planiranim izmenama vezanim za pristupne puteve, kamionske vage ili kancelarijski prostor/radionice, koje se vrše pre Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, najmanje 1 (jednu) nedelju unapred.
Uslovi koji stupaju na snagu od Datuma ugovora
Komunikacija i podaci s kamionskih vaga 
Pre Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, JKP „Gradska čistoća“, Grad i Izvođač dužni su da održavaju mesečne koordinacione sastanke kako bi koordinisali aktivnosti koje vrši JKP “Gradska čistoća” na Lokaciji Postojeće deponije i Radove koje vrši Izvođač.
Od Datuma ugovora, Grad je dužan da obezbedi da JKP “Gradska čistoća” omogući Izvođaču pristup svim podacima s kamionskih vaga vezanim za otpad primljen na Lokaciji Postojeće deponije
Od Datuma ugovora, Grad je dužan da obezbedi da JKP „Gradska čistoća“ omogući pun pristup Izvođaču svim rezultatima praćenja Lokacije.
Brana 
U svakom trenutku od Datuma ugovora i Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, Grad je dužan (ili je dužan da obezbedi da to učini treća strana) da se konsultuje s Izvođačem u vezi s dizajnom, izgradnjom, završetkom, ugradnjom, puštanjem u rad, ispitivanjem i upravljanjem Branom kako bi se obezbedilo da izgradnja Brane ne sprečava Izvođača da implementira, niti čini složenijim za Izvođača da dostavi Izvođačev dizajn i operativni koncept za Lokaciju Postojeće deponije, kako je to navedeno u stavu 1.2.6 Dela 2 Priloga 2 (Tehničke specifikacije). 
Deponovanje otpada na Postojećoj deponiji
[bookmark: _GoBack]Grad je dužan da obezbedi da, u svakom trenutku od Datuma Ugovora do Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, JKP “Gradska čistoća” konsultuje Izvođača u vezi s tekućim radom na Lokaciji Postojeće deponije.  Posebno, JKP “Gradska čistoća” je dužna da uzme u obzir Izvođačeve razumne stavove vezane za oblikovanje tela Postojeće deponije, preseljenje otpada, nasipanje Brane i odlaganje novog otpada, kako bi obezbedila da tekući rad JKP “Gradska čistoća” na Postojećoj deponiji ne sprečava Izvođača u sprovođenju, niti stvara Izvođaču dodatne komplikacije oko sprovođenja Izvođačevog dizajna i operativnog koncepta vezanog za Lokaciju Postojeće deponije, kako je to navedeno u stavu 2.2.4 Priloga 2 (Tehničke specifikacije). Ni za jedan deo ove odredbe ne smatra se niti će se smatrati da uspostavlja bilo kakvu obavezu Izvođača u vezi s radom i/ili prisustvom JKP “Gradska čistoća” i/ili njegovih zaposlenih, agenata i izvođača na Lokaciji Postojeće deponije.


